
 

 

Lockington, Elliott (SPAC/PSPC) 

 
De :  

Envoyé :  

À : 

Objet : 

Lucie Brosseau <Lucie.Brosseau@tpsgc-pwgsc.gc.ca> 

4 mai 2020, 11 h 57 

Harris, Emily (SPAC/PSPC); Roy, Cecely (SPAC/PSPC); Laycock, Tristan (SPAC/PSPC); fitz-

morris, James (SPAC/PSPC) 

TR : Livraison des transcriptions de J&A Media (Travaux publics et services 

gouvernementaux-B (NAT)) 
 

Bonjour, tel que demandé... 

Merci, 

Lucie 

De : Services Media 

Envoyé : 4 mai 2020, 11 h 56 

À : Lucie Brosseau <Lucie.Brosseau@tpsgc-pwgsc.gc.ca> 

Objet : TR : Livraison de transcriptions de J&A Media (Travaux publics et services gouvernementaux-B (NAT)) 

Bon matin, 

Voici le transcript de l’entrevue de ce matin. Nous l’envoyons aux 2 listes de scans sous peu. 

Merci 

SM 

De : orders@jamedia.com [mailto:orders@jamedia.com]  

Envoyé : 4 mai 2020, 11 h 44 

À : Media <media@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Services Media <Services.Media@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Me’Shel Gulliver 

Bélanger <MeShel.GulliverBelanger@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Jamil El Chamouri <Jamil.ElChamouri@tpsgc-pwgsc.gc.ca>;  

Jean-François Létourneau <Jean-Francois.Letourneau@tpsgc-pwgsc.gc.ca>  

Objet : Livraison de transcriptions de J&A Media (Travaux publics et services gouvernementaux-B (NAT)) 

Livraison de transcriptions de J&A Media Services  

 
Pour commander des clips audio/vidéo, veuillez envoyer un courriel à orders@jamedia.com  

ou composer le : 416-645-6902< 

Programme : The Rob Snow Show DATE : 4 mai 2020, 9 h 52 Heure : 9 h - 12 h 

Station : CIWW AM (1310 News) Réseau : Rogers Radio Ville : Ottawa 
 

TITRE : 

ROB SNOW 

(REPORTEUR) : 

 

La ministre Anand présidera le Conseil de l’approvisionnement 

Le gouvernement fédéral a annoncé la création du Conseil de l’approvisionnement lié à la COVID-19, qui 
sera présidé par la ministre des Services publics et de l’Approvisionnement, Anita Anand, et je recevrai la 

ministre ce matin sur les ondes de 1310 News. Bonjour. 
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ANITA ANAND (ministre des Services publics et de l’Approvisionnement) : Bonjour, Rob. 

SNOW : Oui, c’est un plaisir de vous entendre, Madame la Ministre. Qu’est-ce que le Conseil de l’approvisionnement lié 

à la COVID-19? 

ANAND : Le Conseil de l’approvisionnement est un autre outil de notre boîte visant à garantir que notre réponse à la crise 

de la COVID-19 est efficace et généralisée. Nous réunissons, avec le Conseil de l’approvisionnement, un 

groupe de dirigeants du secteur privé et du secteur des organismes à but non lucratif pour veiller à ce que le 

Canada dispose de tout l’EPI et de toutes les fournitures médicales dont nous avons besoin aujourd’hui et pour 

l’avenir. Ainsi, le Conseil fournira des conseils sur l’établissement de chaînes d’approvisionnement diversifiées 

et souples pour des articles clés comme les masques, les gants et les désinfectants, du point A au point Z, à 

mesure que les circonstances entourant la COVID-19 continueront d’évoluer. 

SNOW : Très bien. 

ANAND : Nous sommes donc -- nous avançons dans une autre direction pour compléter les mesures déjà entreprises. 

SNOW : Très bien. Qu’est-ce que -- comment décririez-vous ou quel est l’état actuel de l’EPI et du gouvernement -- la 

capacité du gouvernement fédéral à fournir l’EPI aux travailleurs de première ligne en ce moment? Quel est 

l’état actuel des choses? 

ANAND : C’est une excellente question. Nous sommes confrontés à des marchés -- mondiaux caractérisés par une 

poussée de la demande et nous achetons les stocks existants là où nous le pouvons, en passant des commandes 

importantes pour créer et maintenir un flux constant de marchandises provenant de sources diverses au cours 

des prochains mois. Nous faisons des achats en grandes quantités, nous sommes dynamiques, parce que nous 

devons être concurrentiels sur ce marché; ainsi, l’approche a été efficace jusqu’à présent et, comme je l’ai dit, le 

Conseil de l’approvisionnement est un autre outil dans notre boîte visant à garantir que notre réponse est 

efficace, d’une manière générale. 

SNOW : Très bien. Comment cela fonctionne-t-il -- nous avons le fédéralisme au Canada, bien sûr, et nous avons les 

gouvernements provinciaux, et ils tentent aussi de trouver l’EPI et ils tentent de faire les mêmes choses que 

vous à l’échelle fédérale; donc, comment assurer la coordination, parce que cela a été une grande frustration 

aux États-Unis où vous avez des États menant des guerres d’enchères les uns contre les autres, et puis ils se 

retrouvent -- dans un concours d’enchères avec le gouvernement fédéral. Comment vous assurez-vous que cela 

ne se produise pas au Canada? 

ANAND : Tout à fait, Rob. Question très perspicace. Au Canada, nous avons adopté une approche différente, une 

approche fondée sur la collaboration avec les provinces et les territoires, de sorte que les provinces et les 

territoires ont présenté leur demande d’EPI par l’intermédiaire de l’Agence de la santé publique du Canada, qui 

sert ensuite de base aux processus d’achat à venir, et nous faisons les achats en fonction d’une demande 

provenant des provinces et des territoires; nous allons même au-delà de ces achats, afin de nous assurer que 

nous sommes bien approvisionnés à court et à long terme, et je dirai que j’ai obtenu une collaboration 

incroyable de la part de mes homologues provinciaux et territoriaux. Je les rencontre toutes les deux semaines, 

virtuellement bien sûr, et nous discutons de la manière dont nous pouvons renforcer notre collaboration. Ce 

weekend, comme le Nunavut a indiqué qu’il avait besoin d’écouvillons, nous avons pris des dispositions pour 

que les écouvillons soient acheminés par avion au Nunavut, dans un délai de 24 heures. C’est le type de 

coopération qu’on observe ici au Canada. Il s’agit d’une approche de type Équipe Canada. 

SNOW : D’accord, l’objectif à long terme consiste-t-il à reconstruire voire à créer une chaîne d’approvisionnement 

nationale pour ce type d’équipement qui pourra ensuite être stocké au pays pour la prochaine urgence, afin de 

réduire notre vulnérabilité et de ne pas dépendre de pays comme la Chine, par exemple? 
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ANAND : Tout à fait. Nous adoptons une approche dynamique en matière de passation de marchés pour obtenir 

l’équipement et les fournitures de survie dont le Canada a besoin auprès d’un large éventail de fournisseurs à 

l’échelle mondiale et ici même au pays, de sorte que les entreprises canadiennes de toutes tailles ont vraiment 

pris les devants pour répondre à nos besoins dans la lutte contre la COVID-19. Par exemple, nous avons conclu 

des ententes avec des entreprises pour la production de blouses et de masques, de trousses de test et de visières 

de protection. Ces articles proviennent tous d’entreprises canadiennes. 

SNOW : Oui, mais si -- c’est à long terme, parce que nous avons beaucoup entendu parler de cela il y a 15, 16 ans, 

au moment de la crise du SRAS, puis la crise passée, nous -- il semble que beaucoup de leçons ont été 

oubliées. 

ANAND : En fait, nous avons déjà -- des entreprises canadiennes produisent déjà de l’EPI. Des blouses, des 
désinfectants pour les mains, des visières de protection, des ventilateurs ont déjà été livrés, ici au Canada. 

Des entreprises produisent actuellement à moyen et à long terme. 

SNOW : Très bien. 

ANAND : Il s’agit donc d’une stratégie dynamique en matière de marchés publics nationaux et internationaux. 

SNOW : Madame la Ministre, je vous remercie pour votre temps ce matin, vous avez fait preuve d’une très grande 
générosité. 

ANAND : Merci beaucoup, Rob. Bonne journée! 

SNOW : Oui, c’était la ministre fédérale des Services publics et de l’Approvisionnement, Anita Anand. C’est pas mal. 
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